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In einer anderen AG wurde iber
das Verhiltnis von jlingeren und &1-

teren Lesben geredet;

nach Aussagen

einiger Tellnehmerinnen gab es sehr
offene und herzliche Auseinander-

setzungen.

Die Gruppe lesbischer Mitter ver-
langte fiir das ndchste Treffen eine
Kinderbetreuung, um ungestorter und
weniger gestresst am Treffen teil-
nehmen zu kdénnen.

Die Gruppe "Abgrenzung und Kon-
kurrenz" thematisierte vor allem
Aggressivitdt und Ausschlussmechanis-
men unter Lesben. (Die gegenseitigen
Angiftungen einzelner Lesben auf dem
Abschlussplenum bot reiches Anschau-
ungsmaterial - spannend bis lustig
(?) fir Nicht-Insiderinnen.)

Die AG "Magie" tliberlegte in ihrer
Sitzung, wie Magie und Alltag zu

vereinbaren sind. Andere Gruppen

diskutierten iliber

Frauenprojekte,

Landlesben, Aussteigerinnen, Mili-

larismus.

Turin und Trapale

Teil 1: Die Reise nach Turin

Als ich im letzten Winter den Aufruf
zur ILIS-Konferenz in Amsterdam las
(TLIS= International Lesbian Informa-
tion Servie), fand ich die Idee ciner
internationalen Lesbenorganisation
mit den Zielen, Informationen auszu-
tauschen und Aktionen zu koordinieren,
ganz spannend.Von ILIS als Organisa-
tion, die in enger Beziehung zu IGA
(=International Association of Gay Wo-
Woman and Men) stand, distanzierte
ich mich sofort mit routinierter Skep-
sis: Schwule und Lesben in einer ge-
mischten Organisation? ILIS eine Art
Extra-Ableger "Nur fir Lesben"? Zu-
stiandig fiir die "besonderen" Proble-
me, letztlich aber dominiert und ab-
hingig von IGA und dadurch in einem
Abhingigkeitsverhaltnis von Mannern?

Dass ich an der folgenden TLIS-
Konferenz in Turin (15.-17.April 81)
als interessierte Finzelfrau teilnahm,
kam iiber Kontakte zu franzosischen
und italienischen Frauen zustande.
Sie schickten mir Informationen und
machten mich schon allein aufgrund
ihres Interesses neugierig darauf,
meine Skepsis in den Diskussionen mit
anderen Frauen zu kldren und etwas
iiber die Hintergriinde 7zu erfahren,
aus denen heraus lrauen dielLIS-Idee
entwickelt haben und sich dafiur ein-
setzen, Es ist kein Zufall, dass der
Anstoss von auslandischen Fraucen kam;
die Konferenz wurde in deutschspra-
chigen Frauen- und Lesbhenzeitschrif-
ten meines Wissens weder angekiindigt
noch im folgenden kommentiert. Da ich
dieses Schweigen drgerlich finde,
werde ich iiber die ITLIS und die Tu-
riner Konferenz berichten.

ILTIS wurde anldasslich der TGA-Ta-
qung Ostern 1980 in Barcelona, bei
der 45 der 170 Teilnehmer-innen Frau-
en waren, als Tell
der 1GA geqriindet,

Amsterdamer [ rauen Jus
COC-Organisation N
ibernahmen das Se- JGA

kretariat, stellten

Kontakt zu ca. 250 Lesbengruppen her,
legten eine Kartei und eln Leshen-
Archiv an und organisierten die 1.In-
ternatlionale Lesbenkonferenz Weih-
nachten 1980 in Amsterdam. Bei dieser
Konferenz - 76 Frauen aus 17 Landern
nahmen teil - wurde die erste [assung
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einer Art ILIS-
Statut erarbeitet,
das den Interessen
von Lesben, die
sich als Separatis-
tinnen begreifen,
und Lesben, die sic
definieren, gleiche
sollte. ILIS blieb
sollte aber in Bere
und Frauen betreffe
der IGA entscheiden
nen. Urspringlich w
dass italienische F
promissvorschlag fii
ferenz lUberarbeiten
sondere die Fraqge d
prazisieren. Diese
von einer Arbeitsqgr
Konferenz ibernomme

Die Diskussion auf dem Abschluss-
plenum (lobenswerterweise in griosse-
rem Raum und mit Mikrofon) iiber wei-
tere Pfingsttreffen wurde positiv
entschieden: das alljihrliche
Pfingsttreffen als schone Tradition
soll nicht aufgegeben werden, und
sei es nur, um einander zu treffen,
wieder zu sehen, kennen zu lernen...
Um die Verzettelung und Streuung
aufzuheben, die gerade in Berlin zum
Vorschein kam (dauernd durch die Ge-
gend fahren, um zu den an verschie-
denen Orten laufenden Veranstaltun-
gen zu kommen), soll das nichste
Treffen auf dem Land stattfinden.
Begriissenswert fand ich den Vor-
schlag, eine nationale Aktionsnacht/
-tag festzulegen, wo im ganzen Bun-
desgebiet (und der Schweiz?) Lesben-
aktion laufen soll.

FUr mich haben sich auf diesem
Treffen Lust und Frust die Waage ge-
halten, d.h. es gab ein stindiges
Auf und Ab von Eindriicken, Erfahrun-
gen, Begegnungen, Hektik und Ruhe-
punkten - insgesamt schon positiv,
nicht zuletzt durch die liebevolle
Aufnahme durch meine Gastgeberinnen.

Petra

JLIS

JGA

h als "gay woman"
rmassen geniigen
zwar Teil der IGA,
ichen, die Lesben
n, unabhdngiq von
und handeln kon-
ar vorgeschen,
rauen diesen Kom-
r die Turiner Kon-
und dabei insbe-
er ILIS-Autonomie
Arbeit wurde dann
uppe wahrend der
n.

In Turin trafen sich etwa 150 ita-

lienische
aus Nordi
60 Frauen

Fraven (in der Mehrzagl
talien oder aus Rom) und
aus 11 anderen Landern.

Nach meinen Eindricken waren die mei-

sten ausl
von Grupp
rinnen al
renz auch
takte zu

ben aufzu
welche na

andischen Frauen Mitglieder
en, wahrend viele Italiene-
s Einzelfrauen an der Konfe-
deshalb teilnahmen, um Kon-
anderen italienischen Les-
nehmen und zu iiberleqgen,
tionalen Moglichkeiten fiir

den Aufbau eines Kontakt- und Infor-

mationsne
fen werde
(aus dem

diese Dis
sitzungen

tzes vorliegen bzw. geschaf-
n konnen. Romische lrauen
Pompeo magno) forcierlen
kussion auch in den Plenar-

Die Konferenz wurde von einigen
Turiner Frauen, die vor kurzem aus
"Fuori" ausgetreten waren, mit viel
Energle und Initiative volliqg unab-
hangiqg von der IGA organisiert: sie
machten Oeffentlichkeitsarbeil, such-
ten billige Schlafpldtze und verhan-
delten mit der Stadt/Provinz/Reqion,
die dann auch Dolmetscherinnen be-
reitstellten und ansonsten cine Rei-
he materieller Hilfen (wie Abziehma-
schine, Aufnahmegerdte etc.) leiste-
ten. Ausserdem konnten wir.die stadt-
ische Mensa benutzen. Frauen der "Fe-
minist Improvising Group" spielten
bei einem lest, Die Konferenz fand
unter der Woche statt, d.h. die be-
rufstatigen Frauen mussten entweder
Urlaub nehmen oder krank felern. Ein




besonders dargerlicher Umstand, der

fiir sich spricht - denn die an-
schliessende TGA-Konferenz hatte die
Ostertage besetzt (und ereignete sich

in einem luxuriosen Hotel ausserhalb
Turin bei Teilnehmerkosten, die fiir
eine Reihe von Frauen nicht ev-
schwinglich waren).

Wie so oft brachte diese Art von
Selbsthilfe-Organisation mit sich,
dass alles cin bisschen chaotisch zu-
glng, die Rdume im "Casa della donna"
kein Edeldekor aufwiesen, und die
Dolmetscherinnen, die weder mit Frau-
en-noch Lesbenbhewegqung zu tun hatten,
zur allgemeinen Konfusion dadurch
beitrugen, dass sie die Beitrdge
nicht angemessen iibersetzten, und die
Frauen es deshalb vorzogen, fiirein-
ander, und oft in einer sehr schonen,
spontan kreierten "sister lanquage"
zu Ubersetzen.

Nach der ersten Plenarsitzung bil-
deten sich folgende Arbeitsqgruppen:

- Was bedeutet es andere Frauen zu

Tieben?

Die Diskussion beweqgte sich von der
Kritik des Differenzbeqgriffs und der
Gleichberechtigungsideologie zu The-
men wie Coming-out, Rollen zwischen
Lesben, Beziehungen zu Heterofemi-
nistinnen, leshisch-separatistischen
Projekten und Lebens(stil)-Utopien.
Die Themen wurden angesprochen, sel-
ten genauer geklart. In dieser
Gross-Arbeitsgruppe (mit mehr als

60 Frauen) stellten die meisten Bei-
trige kaum eine Beziehung her zwi-
schen der theoretisch-politischen
Position und den - national und
gruppenspezifisch sicher sehr unter-
schiedlichen - Erfahrungen der Frau-
en, und nachzufragen wdre in dem
Durcheinander von Uebersetzungen
schwierig gewesen.

Beschaftigt hat mich - auch ilber
Turin hinaus - die massive Ablehnung
'des' Heterofeminismus, die von ei-
nigen Frauen vertreten wurde. Er er-
zeuge erneut Differenz zwischen Les-
ben, namlich die Spaltung In gute
(feministische) und bose (nicht-fe-
ministische), und brdchte Lesben da-
zu, in 1hrer Suche nach Identitadt
heterosexuelle Denkweisen/Sichten/
Kategorisierungen zu Ubernehmen, die
sich in der Perspektive von Hetero-
frauen auf Lesben finden. Dass Hete-
rofeministinnen in einer so pauscha-
len Weise zu einem Ersatz-Feindbild
stilisiert werden, hat mich betrof-
fen gemacht; ich konnte mich deshalb
vielleicht besonders stark mit dem
Beitrag einer italienischen Frau
identifizieren, die ihre eigene Ge-
schichte innerhalb der Frauenbewe-
gung zitlerte, um darauf hlnzuwelisen,
dass wir die Ueberlebensstrategien,
die wir im Alltag gelernt haben und
anwenden, u.,U. auch 1In gemischten
Frauengruppen praktizieren, und die
Frage in den Raum stellte, welche
Anspriiche wir in (gemischten) Frau-
engruppen stellen, wie wir sie deut-
lich machen, vertreten und durchset-
zen.

Die wichtigsten Eindricke zu die-
sem Thema, die mir Lust machten, mei-
ne Lebenssituation genauer und aus
anderen Perspektiven zu betrachten,
entstanden in Gesprachen mit [rauen
parallel, nach und zwischen den Ar-
beitsqruppen. Wahrend wir unscre Ge-
schichten austauschten, entwickelten
sich oft anschauliche, selbstironi-
sche, einfach witzige Schilderungen
unserer Lebensmuster, und es machte
sehr viel Spass, uns lachend aufei-
nander zu beziehen.

An den anderen Arbeitsqgruppen ha-
he ich selbst nicht (oder nur kurz)
teilgenommen; die folgenden Informa-
tionen sind eine Zusammenfassung von

Berichten und den Statements im-zwei
ten Plenum.

- Sadomasochismus

In dieser Gruppe diskutierten (v.a.
holliandische und italienische) Frau-
en u.a. die Unterscheidung zwischen
physischem und psychischem Sadomaso-
chismus. Im Plenum forderten sie
ILIS dazu auf, Informationen Uber
SM-Gruppen zu sammeln, und SM als
eine Art der Beziehung zwischen lrau
Frauen mit ihrer Rolle cinverstanden
sind und sie lustvoll erleben.

- Rassismus/Klassismus

Diese (internationale) Gruppe disku-
tierte eigene Frfahrungen und ver-
suchte Ansatze fir einec politisch-
theoretische Analyse zu entwickeln.
Im Plenum qgab sie die Stellungnahme
ab, dass die lrauen sich mit ihrem
eigenen rassistischen/klassistischen
Denken beschaftigen und in ihren je-
welligen Gruppen zum Thema machen
sollen.

- Lesbische Mitter und Kinder

Die Frauen tauschten CLrfahrungen/Be-
richte zu den Miglichkeiten kinstli-
cher Befruchtung und zur rechtlichen
Situation in den einzelnen Landern
aus. Sie unterstitzten im Plenum die
Fragebogenaktion einer englischen
Frau, die damit eine genaucre Doku-
mentalion der Lage lesbischer Hiitter
beabsichtigl.

- ILIS-Statut

Diese Gruppe iiberarbeitete den Am-
sterdamer Vorschlag. Sie beliess den
organisatorischen Rahmen weitqgehend
intakt:

- TLIS ist eine "qrass-rools'"-0Orga-
nisation, in der Lesben aus reinen
Lesbengruppen oder mit Schwulen ge-
bildeten Gruppen zusammenarbeiten;
die Struktur der Organisation weist
so weniqg Hierarchie als moglich auf.
Einzelfrauen konnen assoziierte Mit-
glieder werden, sie haben aber kein
Stimmrecht.

- Das ILIS-Sekretariat wird von
einer Gruppe/Organisation eines Lan-
des jeweils fir ein Jahr iibernommen
(in Turin war keine neue Gruppe zu
dieser Arbeit bereit, so dass nach-
wievor die Amsterdamer Frauen das

Sekretariat innehaben. Jede Mitglied-

gruppe bzw. jedes Land soll regel-
misslig Informationen schicken. Das
ILIS-Sekretariat bereitet eine Kon-
ferenz zusammen mit den Frauen des
Landes vor, in dem sie stattfindet.
- IZwischen den Konferenzen bilden
drei Mitgliedgruppen verschiedener
Lander eine Art Aufpass-Kommitee -
in Turin sind Cuarh (Frankreich)
Seta (Finnland) und eine Gruppe ita-
liens vorgeschlagen worden, Das Kom-
mitee muss bei ILIS-Aktionen gefragt
werden und seine Zustimmung geben.

- Nachwievor sah das Statut im Rah-
men der moglichen "Biindnisse" (zur

Frauenbewegqung, zu Berreiungsbewequn—

gen) eine privilegierte Beziehung zu

IGA vor, und zwar aus zwei Griinden:

zum einen sind

Frauen Mitglie-

der der ILIS,

die an einer Zu-

sammenarbeit mit

Schwulen/IGA in-

teresslert sind; zum andern ist ILIS

finanziell abhdngig von IGA, da bis-

lang wenig feedback von Lesben/Les-

bengruppen in Form von Geld und Mit-

gliederbeltragen einqgetroffen sind.
Die Diskussion in der zweiten

Plenarsitzung konzentrierte sich

ausschliesslich auf das Verhiltnis

zwischen ILIS und IGA und die ange-

fihrten Grinde fir eine, wenn auch

lose Abhdnglgkeit von dieser Organi -

sation: Wenn Frauen zwischen ILIS

und IGA wdahlen missten, so sel das
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ihr Problem. Was das okonomische Ar-
gument betrdfe, so wirde finanzielle
Abhdnglgkeit melst eine psychologi-
sche Abhdngigkeit kaschieren; ausser-
dem wdre 7zu erwarten, dass, sofern
ILIS autonom sei., mehr Lesben/Leshen-
gruppen TLIS aktiv und das heisstl
auch flnanziell unterstiizen. Diese
Positlon vertraten vor allem romi-
sche Frauen und nach einigen Ver-
wirrungen (eine Zeitlang schien es,
als wollten sie nur separatistisch
arbeltende Lesben als Mitglieder zu-
lassen) setzten sie diese auch durch,
so dass ILIS nun
unabhdngiyg von 1GA
definiert ist, Ich
formuliere das Er-
gebnls aus zwei
Grinden wenig ent-
husiastisch: es enttduschte mich,
dass die Diskussion um die ILIS-Au-
tonomie ausschliesslich als Diskus-
sion um die Abgrenzung von I1CA ge-
fihrt wurde, und selbst in dleser
Diskussion erfuhr Lch wenlq liber dle
Grinde, die Frauen fur oder gegycen
die Arbeit mit der Schwulenbewegung
haben. So habe 1ich, zum andern, elne
eine Reihe von Fragen aus Turin wie-
der mitgenommen, die den Sinn elner
Lesbenorganisation und moglicher
Bindnisse, vor allem zur Frauenbewe-
gung, betreffen.

Um die Informationen zu vervoll-
standigen: die 1LIS-Frauen haben das
neue ILIS-Konzept bel der folgenden
IGA-Tagung vertre-
ten. Es bildete
sich daraufhin in-
nerhalb der IGA er-
neut eine Lesben-
untergruppe, so dass
nun tatsachlich zwei Organisationen
gewahlt werden konnen.)

1GA

JL1S

Teil 2:

Vielleicht weil so wenige Frauen aus
der BRD in Turin waren, vielleicht
weil die Diskussion sich so entwik-

Die Reise nach Trapale

kelte, dass es wichtiger schien,
eine Linie kanonisch festzulegen als
dariiber zu reden, welche Linien (wa-

rum und in welchen Zusammenhdngen)
sinnvoll sind - jedenfalls hatte ich
Mihe, die Frage der ILIS-Organisa-
tion nicht auf eine von Alltag und
Gruppenzusammenhdangen in der BRD ab-
geloste und aktivismusverddchtige
Ebene zu schieben.

Es war aber auch ganz spannend,
unsere Lebenssituation in Konstanz,
d.h., Provinz, aus der Optik all der
intensiven Erfahrungen mit Frauen
und ihrer Lebenszusammenhdnge und
der immerhin durch die Konferenz prad-
sent gewordenen Frage, welchen Sinn
eine autonome Lesbengruppe fir uns
haben konnte, zu betrachten.

In einem Brief an alle Lesben,
die wir auf privatem Weg im Bodensee-
gebiet erreichen konnten, stellten
Petra und ich unsere Sicht der Situ-
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ation dar:

"Wir leben vereinzelt, haben uns

mehr oder weniger gqut in einem priva-
ten Netz von Beziehungen arrangiert,
in dem wir leben und liberleben, wir
tun - wie schon immer im Rahmen der
Frauenbewegung - etwas fir alle Frau-
en und dadurch auch etwas fir uns.

In Anbetracht unserer Alltagswelten

- den tausend und einen Kompromissen,
dem Beschdftigtsein mit Arrangements,
der Reiselust, den existentiellen
Utopien -

erscheint unsere "feministische"
Grosszigigkeit nicht zufdllig: darin
vermischt sich Allgemein-Feminismus
mit Angewiesensein auf andere Frauen,
Angst vor zu offenem-offensivem Auf-
treten mit Ueberlebensstrategien,

die wir im Alltag trainieren und an-
deres, z.B. auch, dass wir unsere Be-
ziehungen zu anderen Lesben auf ei-
nem privaten Niveau halten und uns
deshalb auch nur privat unterstitzen
konnen, Im einzelnen kann das sicher
reichen, dass wir nicht verhungern;
wenn wir uns anstrengen, konnen wir
sogar ganz angenehm dabei leben; wir
werden dadurch natlirlich auch sehr
angenehm fir andere. Wir sind nam-
lich Privatlesben und als Frauen ak-
tiv fir andere Frauen. Und ob es uns

mit unseren Frauenbeziehungen um se-
xuelle Praferenzen oder um so was
bleibt beruhigend

Politisches geht,
in der Schwebe,"




Wir schlugen dann vor, unsere pri-
vaten, nach aussen ziemlich abgedich-
teten Netzwerke zu einem gemeinsamen,
offentlich ansprechbaren Netzwerk
von/zwischen Lesben zu transformie-
ren. Trapale (=Transparentlesben-
Netzwerk) sollte folgende Funktionen
erfillen:

- Kontakte und Informationsaustausch
untereinander sichern, unsere Bezie-
hungsnetze transparenter und fidr an-
dere Lesben zugdnglicher machen;

- unsere Lebenssituation in der Pro-
vinz miteinander besprechen und her-
ausfinden, wie wir uns unterstitzen
konnen;

- unsere Erfahrungen in (Frauen-)
Gruppen austauschen und ilberlegen,
ob und wie wir uns an Uberregionalen
Treffen beteiligen wollen und was
sie fir uns bedeuten;

- Themen, Theorien, unsere Projekte,
Arbeit(en) miteinander diskutieren.

Wir organisierten im Juni und Ju-
1i zwei Treffen in Konstanz, zu dem
15-20 Frauen aus dem Bodenseegebiet
kamen, Ein Wochenend-Camp wird An-
fang August stattfinden. Dabei zeig-
te sich, dass die Netzwerkidee rea-

Zwei Ansichten zur Demo vom 4.Juli

/////////A\

\)

Lesben- und Schwulendemo in Lausanne

In diverse Griin gekleidet reisten
wir mit dem bequem Stddteschnellzug
nach Lausanne. Vor der Demo tranken
wir in einem Ausreisser-Café ein Mi-
neralwasser, es wurden Kleber und
Kirtchen verteilt und einige
schminkten sich gediegen. Wir trafen
FLOH-Frauen, die ebenfalls verschie-
dene Kirtchen mitgebracht hatten.
Gegen drei Uhr versammelten sich al-
le auf einer steilen Strasse. Da al-
le noch irgendetwas zu tun hatten,
Transparente befestigen, Masken ver-
teilen, Kleber kleben, schwatzen,
sich umarmen, spazierten wir erst
gegen vier Uhr los.

le Bediirfnisse und Interessen der
Frauen aufgriff; zu unserem Katalog
fiigten sie ganz praktische Winsche
wie: uns einfach regelmdassig zu tref-
fen, zusammen zu reisen, beruflich
zusammenzuarbeiten, oder Pldne wie:
gemeinsame Projekte zu entwickeln,

hinzu.

Die Reise nach Trapale hat erst
begonnen; wir werden sicher wieder
davon berichten.

Brigitte

Informationen zu ILIS konnen lber:
N.V.I.H.

1016 NX
bezogen
Trapale

Kultur,

maintewad tu es uwe

leshienne

-COC, Rozenstraat 8,
Amsterdam

werden. Kontaktadresse von
ist: Belladonna, Frauen und
Obermarkt 14, 7750 Konstanz

Panallele

Mit diesem doofen, klimatisienten
Zug neisten win, Ubnigens gan nicht
viele, alen griln,wenigstens mehn
oden wenigen, nach Lausanne., Dont
gings eine ewige Lldnge, €is die
Spitze den Demo sich endlich in Bewe-
gung setzte,

lch wan froh dben Maske, Brnille
und Schminke, denn das enste, was
ich Bemenkile, nachdem i(ch eine Weile
Kuntchen an die Leute venteilt habe,
(sl das Feansehauge, das auf mich ge-
nichtet (31, Ich gehe auf die andere
Strassenseite., £s (st winklich nichi
mein Traum, den Schwelzenfamilie in
den guten Stube zu enscheinen.
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